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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 26 listopada 2014 r.

zmieniajgca decyzje 90/176/Euratom, EWG upowazniajacg Francje do nieuwzgledniania okreslo-
nych kategorii transakcji i do wykorzystywania okreslonych przyblizonych danych szacunkowych
do obliczenia podstawy zasobéw wlasnych opartych na VAT

(notyfikowana jako dokument nr C(2014) 8928)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

(2014/847|UE, Euratom)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspodlnote Energii Atomowej,

uwzgledniajagc rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 155389 z dnia 29 maja 1989 r. w sprawie ostatecznych jedno-
litych warunkéw poboru Srodkéw wiasnych pochodzacych z podatku od wartosci dodanej ('), w szczegélnosci jego art. 6
ust. 3 tiret drugie,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Na mocy art. 371 dyrektywy Rady 2006/112/WE (%) Francja moze utrzymaé zwolnienia dla transakcji, o ktérych
mowa w cze$ci B zalgcznika X do dyrektywy, jesli transakcje te byly objete zwolnieniem w dniu 1 stycznia
1978 r,; transakgje te musza by¢ uwzgledniane przy obliczaniu podstawy zasobéw wilasnych opartych na VAT.

(2) W swojej odpowiedzi z dnia 30 kwietnia 2014 r. na pismo Komisji z dnia 26 lutego 2014 r. dotyczace uprosz-
czenia kontroli zasobéw wlasnych opartych na VAT (*) Francja zwrodcila si¢ do Komisji o upowaznienie do zasto-
sowania stalej stopy procentowej do okreslenia podstawy posredniej przy obliczaniu podstawy zasobéw whasnych
opartych na VAT w odniesieniu do transakgji, o ktérych mowa w czeci B pkt 2 i 10 w zalgczniku X do dyrek-
tywy 2006/112/WE za lata budzetowe 2014-2020. Francja wykazala, Ze stopa procentowa w przesztosci utrzy-
mywala si¢ na stabilnym poziomie. Nalezy zatem upowazni¢ Francje do obliczania podstawy zasobéw wiasnych
opartych na VAT z wykorzystaniem stalych stép procentowych, zgodnie z pismem Komisji.

(3) W celu zachowania przejrzystosci oraz pewnoSci prawa nalezy ograniczy¢ w czasie stosowanie niniejszego
upowaznienia.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje Komisji 90/176/Euratom, EWG (¥),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
W decyzji 90/176/Euratom, EWG dodaje si¢ art. 2a i 2b w brzmieniu:

LArtykut 2a

Tytulem odstepstwa od art. 2 ust. 2 niniejszej decyzji do celéw obliczenia podstawy zasobéw wlasnych opartych na
VAT w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. upowaznia si¢ Francje do stosowania
podstawy posredniej w wysokosci 0,004 % w odniesieniu do transakcji, o ktérych mowa w czesci B pkt 2 w zalgcz-
niku X (przedstawiciele wolnych zawodéw) do dyrektywy Rady 2006/112/WE (¥).

() Dz.U.L15527.6.1989,s.9.

(*) Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347 z
11.12.2006,. 1).

() Ares(2014)507744

(*) Decyzja Komisji 90/176 Euratom, EWG z dnia 23 marca 1990 r. upowazniajaca Francje do nieuwzgledniania okreslonych kategorii
transakcji i do wykorzystywania okre$lonych przyblizonych danych szacunkowych do obliczenia podstawy zasobéw wilasnych opartych
na VAT (Dz.U.L 99z 19.4.1990, s. 22).
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Artykut 2b

Tytulem odstgpstwa od art. 2 ust. 4 niniejszej decyzji do celéw obliczenia podstawy zasobéw wlasnych opartych na
VAT w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. upowaznia si¢ Francj¢ do stosowania
podstawy posredniej w wysokosci 0,11 % w odniesieniu do transakgji, o ktérych mowa w czesci B pkt 10 w zalacz-
niku X (przew6z oséb) do dyrektywy 2006/112/WE.

(*) Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego systemu podatku od wartosci
dodanej (Dz.U. L 347 z 11.12.2006, s. 1).".

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskie;j.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 listopada 2014 r.

W imieniu Komisji
Kristalina GEORGIEVA
Wiceprzewodniczgcey
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